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Recenzja pracy habilitacyjnej i dorobku naukowego

w postepowaniu habilitacyjnym dr. Tomasza Gacka

1. Sylwetka Habilitanta

Zarysowujac sylwetke Habilitanta, czyni¢ to z prawdziwg
przyjemnoscig, poniewaz chodzi tu o naukowca znacznego kalibru.
Pragne podkreslié, izznam badawczg postawe dr. Tomasza Gacka od
bardzo dawna, jako ze mialam okazje¢ obserwowa¢ go juz jako
studenta na Uniwersytecie Jagiellonskim, Byl nawet moim
magistrantem. Zatrudniony, natychmiast potem, w macierzystej
uczelni intensywnie dzialal w zalozonej i kierowanej przeze mnie
Pracowni Interdydcyplinarnych Badan Eurazjatyckich, wykazujgc
imponujgacg inwencje, dociekliwos¢ i solidnos¢. Rownoczesnie
poswiecal wiele uwagi swemu dalszemu ksztalceniu, nie tylko
specjalistycznemu, lecz takze szeroko interdyscyplinarnemu. Zna
szereg jezykow obcych - nie tylko europejskich - lecz i tak rzadkie,

jak np. Srednioperski. Towarzyszy temu oczywiScie praktyczna



znajomosé wielu alfabetow. Warto takze podkresli¢, by¢ moze
nadmierng, powsciggliwosé w opisywaniu wlasnych osiagniec i nader

uczciwg troske o zaznaczanie osiagnie¢ innych badaczy.

. Ocena osiggniecia naukowego jakim jest monografia Vocabulary
Related to the Technological and Scientific Development of the 20th
Century in the Tajik Language on the Basis of the World Wide Web
Resources: Selected Examples, Ksiggarnia A kademicka, Krakow 2015

Napisanie powyzszej monografii, choé¢ nie jest to fizycznie volumin
wielkich rozmiaréw, to jego naukowa wazko§¢ w obrebie iranistyki
nie podlega dyskusji. Bylo to zadanie bardzo ambitne i nielatwe,
choéby z wuwagi na konieczng znajomoS¢ szeregu jezykow
orientalnych, przede wszystkim tadzyckiego, perskiego, dari,
arabskiego, a takze rosyjskiego i angielskiego, zapisywanych w kilku
alfabetach. Méj szczegolny podziw wzbudzajg rozwazania tadzyckiej,
perskiej i dari terminologii technicznej i naukowej, jako ze wyszly
spod piora doktora nauk humanistycznych, wymagaly zatem
dodatkowego rozeznania i wyobrazni technicznej. Juz takie
przygotowanie si¢ do osiagnietego celu musi budzi¢ respekt. Takze
ocena, i tu wysoka, zrodel wiedzy - czesto bardzo trudnodostepnych,
wyszczegolnionych w bibliografii ksigzki - uzmyslawia nam ogrom
pracy Habilitanta, przy powstawaniu monografii. Iluz to jezykéw, nie
tylko formalnie, lecz w dodatku kulturowo i mentalnie odlegltych NIE
musi znaé statystyczny badacz tekstow w jezyku ojezystym, np.
polskim, piszgc swg rozprawe habilitacyjng. Wezmy takie to pod
uwage. Ewaluacja zastosowanej metodologii i wszelkich procedur

przy sporzadzaniu monografii dr. Tomasza Gacka nie budzi



zastrzezen. Dzieki tej nowej pracy mamy wreszcie obraz relacji
pomiedzy jezykiem tadzyckim, perskim i dari, w omawianym
obszarze, zakreslony przez filologa gléwnie w perspektywie
socjolingwistycznej, lecz bez ,podszewki” ideologicznej, jaka
cechowala wywody uczonych radzieckich na relewantne tematy

w obrebie tadzykoznawstwa. Czy Autor pracy zdolal dokonaé
zadawalajacej oceny uwzglednionych zrédel i wysnu¢ z nich wlasciwe
wnioski? Wedlug mnie — zdecydowanie tak! Nie zastosowal tez zbyt
blyskotliwych sformulowan konkludujacych, lecz uczciwie i rzetelnie

zrelacjonowal tu wlasne osiggnigcia.

3. Ocena pozostalego dorobku naukowego

Znajac dr. Tomasza Gacka przez wiele lat, takze po doktoracie, jako
pracownika tej samej jednostki naukowej, w ktorej sama bytam
zatrudniona, rowniez jako kluczowego realizatora naszych wspolnych
projektow w ramach wzmiankowanej juz powyzej Pracowni
Interdyscyplinarnych Badan Eurazjatyckich, moge powiedzied, iz
Habilitant bez watpienia wykazywal zawsze istotng aktywnoscia
naukowg, dydaktyczng oraz organizacyjng. Zauwazmy, iz obszar
badawczy dr. Gacka po uzyskaniu stopnia doktora kumuluje si¢
wokol zagadnien dotychezas przez Niego nie podejmowanych lub,
rzadziej, dotyczy zgola innych aspektow tematéw juz rozwazanych.
Liczba opublikowanych artykulow nie jest moze bardzo duza, lecz
znéw, musze podkresli¢, jak wielkiego nakladu autoksztalcenia

i w rezultacie mozliwo$ci naukowego rozeznania wymagaja
publikacje orientalistyczne versus na przyklad polonistyczne.

Komisje badajace dorobek habilitantéw z takich obszarow



badawczych mogg takze to zauwaza¢. Nalezy mniemad, iz migdzy
innymi takie okolicznosci pozwolily dr. Gackowi koncentrowaé si¢
glownie na trudnych i bardzo trudnych dociekaniach naukowych.
Omawiany przez nas dorobek wielokrotnie spotykal si¢ z bardzo
dobrymi ocenami. Zwro¢my takze uwage na publikacje szeroko
interdyscyplinarne, w aspekcie eurazjatyckim. Pozwolg sobie tu
wspomniec¢ szczere zainteresowanie pracownikow muzeum Dantego
w Italii, ktorym wreczylam ongi$ komparatystyczny artykutl

dr. Gacka Dante Alighieri’s La Divina Commedia from the Euroasiatic
perspective. Dorobek Habilitanta sklada si¢ oczywiscie nie tylko

z ksigzki i artykulow, takze wystapien konferencyjnych oraz
publikacji popularnonaukowe. Reasumujac, dorobek naukowy

dr. Tomasza Gacka cho¢ nie jest bardzo znaczny iloSciowo, jego
wartos¢ dla filologii iranskiej, takze indoiranskiej, oraz nielatwy,
czesto pionierski, wklad w rozwijanie interdyscyplinarnych badan
eurazjatyckich rysuje si¢ bardzo wyraznie. Wsréd publikacji
naukowych znajdujemy zaiste badawcze rzadkosci, bedace
doskonalg ilustracja mojej tezy, iz mamy tu do czynienia z bardzo

poszerzonymi horyzontami badawczymi.

. Konkluzja calej recenzji

Ewaluacja wymienionej powyzej, podkreslmy to, bardzo
wartoSciowej monografii dr. Tomasza Gacka, takze wszelkich innych
publikacji sporzadzonych juz po doktoracie, nie pozwala mie¢ cienia
watpliwosci, co do tego, iz Habilitant jest ze wszechmiar godzien

stopnia, o ktory si¢ ubiega. Pozwalam sobie ponadto zaznaczy¢, iz



w gronie powolanych recenzentow jestem badaczem najblizszym -
merytorycznie i co do obszaru geograficznego — dociekaniom
naukowym dr. Gacka, co bez watpienia zwigksza

prawdopodobienstwo wlasciwej oceny rozwazanego dorobku.

Konkludujac, wyrazam jednoznacznie pozytywng opini¢ w kwestii
nadania Habilitantowi stopnia doktora habilitowanego

w dziedzinie nauk humanistycznych, w dyscyplinie
jezykoznawstwo, zwazywszy, iz spelnia wszelkie po temu wymogi,
przy zastosowaniu kryteriow oceny ujetych w rozporzadzeniu
Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyizszego z dnia 30 pazdziernika
2015 r.
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Bydgoszcz, 4 czerwca 2019.



